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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS —

Partie 5-53: Choix et mise en ceuvre des matériels électriques —
Sectionnement, coupure et commande

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mongia de normalisation
composée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de ta_CEl). La CEl a

pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions 4 tion dans les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl des Normes
internationales. Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux travagx desquels\toutNComité national
intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations internation g8 et non
gouvernementales, en liaison avec la CEI, participent également aux tp étroitement
avec I'Organisation Internationale de Normalisation (ISO), selon des cgnditio acgord entre les
deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de la CEl concernant les questiof igues rese tent dans Ia mesure
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, étant-d S g
sont représentés dans chaque comité d’études.

3) Les documents produits se présentent sous la forme de ecorhn i interndtionales. Ils sont publiés
comme normes, spécifications techniques, rapports tec ide
Comités nationaux.

4) ' ‘unification i i ité x\)de’la CEl s'engagent a appliquer de
fagon transparente, dans toute la mesure pgssible ignales de la CEIl dans leurs normes
nationales et régionales. Toute divergence eqtre et la norme nationale ou régionale

5) La CEl n'a fixé aucune procédure concernapt Ie medindication d’approbation et sa responsabilité
n'est pas engagée quand un &

6) L'attention est attirée sur I& fait gue RS 6 2 |la présente Norme internationale peuvent faire
I'objet de droits de prpriédé intel itsanalogues. La CEIl ne saurait étre tenue pour

La Norme inter c 553\a Eré établie par le comité d’études 64 de la CEl:
Installations éle i trevles chocs électriques.

i€s 1 a 6) est actuellement en restructuration, sans
me simple (voir annexe D).

troisieme édition de la CEl 60364-5-53 est le résultat d'une

— la CEIl 60364-5-53, deuxieme édition (1994) et son corrigendum 1 (1996),

— la CEl 60364-5-534, premiére édition (1997),

— la CEl 60364-5-537, premiére édition (1981) et son amendement 1 (1989), et
— la CEl 60364-4-46, premiére édition (1981).

La présente publication a été élaborée, autant que possible, conformément aux Directives
ISO/CEI, partie 3.

Les annexes A, B, C et D sont données uniquement a titre d'information.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant 2005.

A cette date, la publication sera

e reconduite;

e supprimée;

* remplacée par une édition révisée, ou

. amendée. Documents
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS —

Part 5-53: Selection and erection of electrical equipment —
Isolation, switching and control

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for stapd

rdization comprising

with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborate nternational
Organization for Standardization (ISO) in accordance with conditions d 3 e between the
two organizations.

2) The formal decisions or agreements of the IEC on technical m e XK
international consensus of opinion on the relevant subjects since P { somyittee has representation
from all interested National Committees.

3) The documents produced have the form of recommendationg for fhieg

4) In order to promote international unification,
Standards transparently to the maximum
divergence between the IEC Standard and t
indicated in the latter.

5) The IEC provides no marking procedure to\ indi

6) Attention is drawn to the po
of patent rights. The IEGshal

International Standard
Electrical install

The text of thi ird editigh of IEC 60364-5-53 is compiled from and replaces
— |EC 60364-5- écond edition (1994) and its corrigendum 1 (1996),

— |EC 60364-5-534, first edition (1997),

— |IEC 60364-5-537, first edition (1981) and its amendment 1 (1989) and

— |EC 60364-4-46, first edition (1981).

This publication has been drafted, as close as possible, in accordance with the ISO/IEC
Directives, Part 3.

Annexes A, B, C and D are for information only.

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged
until 2005. At this date, the publication will be

e reconfirmed;
e withdrawn;
¢ replaced by a revised edition, or

« amended. Documents
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INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS —

Partie 5-53: Choix et mise en ceuvre des matériels électriques —
Sectionnement, coupure et commande

530 Introduction

530.1 Domaine d’application

La présente partie de la CEI 60364 traite des prescriptions générales relatives au section-
nement, a la coupure et a la commande, ainsi que des prescriptions relati au choix et a la
mise en ceuvre des dispositifs assurant ces fonctions.

530.2 Références normatives

a présente partie
es éditions les plus

normatif est sujet a révision et les parties prenantes
de la CEI 60364 sont invitées a rechercher la pog
récentes des documents normatifs indiqués ci-z

CEIl 60364-4-42:2001, (In
assurer la sécuri

CEI 60364-4-43:2004

CEIl 60364-4,442001, \\nsta
assurer la sesurité

Q
O

CEI 60364-7-705:1984, Installation électriques des batiments — Septieme partie: Regles pour
les installations et emplacements spéciaux — Section 705: Installations électriques dans les
établissements agricoles et horticoles

CEI 60664-1:1992, Coordination de l'isolement des matériels dans les systéemes (réseaux) a
basse tension — Partie 1: Principes, prescriptions et essais

CEIl 61008-1:1996, Interrupteurs automatiques a courant différentiel résiduel pour usages domes-
tigues et analogues sans dispositif de protection contre les surintensités incorporé (ID) —
Partie 1: Régles générales

CEI 61009-1:1996: Interrupteurs automatiques a courant différentiel résiduel avec protection
contre les surintensités incorporées pour installations domestiques et analogues (DD) — Partie 1:
Régles générales

CEI 61024-1:1990, Protection des structures contre la foudre — Partie 1: Principes généraux

Documents
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ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS -
Part 5-53: Selection and erection of electrical equipment —
Isolation, switching and control

530 Introduction

530.1 Scope

This part of IEC 60364 deals with general requirements for isolation, switching and control
and with the requirements for selection and erection of the devices provided to fulfil such
functions.

530.2 Normative references

IEC 60364-4-42:2001,
Protection against.the

IEC 60364-4-43:
Protection against o4

IEC 60364-4-44:2( i dllations of buildings — Part 4-44: Protection for safety —
Protection aga g e X bances and electromagnetic disturbances

IEC 60364-7-705:1984, Electrical installations of buildings — Part 7: Requirements for special
installations or /ocat/ons — Section 705: Electrical installations of agricultural and horticultural
premises

IEC 60664-1:1992, Insulation coordination for equipment within low-voltage systems — Part 1:
Principles, requirements and tests

IEC 61008-1:1996, Residual current operated circuit-breakers without integral overcurrent
protection for household and similar uses (RCCBs) — Part 1: General rules

IEC 61009:1996, Residual current operated circuit-breakers with integral overcurrent
protection for household and similar uses (RCBOs) Part 1: General rules

IEC 61024-1:1990, Protection of structures against lightning — Part 1: General principles

Documents
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CEI 61312-1:1995, Protection contre I'impulsion électromagnétique générée par la foudre —
Partie 1: Principes généraux

CEIl 61643-1:1998, Dispositifs de protection contre les surtensions connectés aux réseaux de
distribution basse tension — Partie 1: Prescriptions de fonctionnement et méthodes d’'essai

CEI 61643-12, Dispositifs de protection contre les surtensions connectés aux réseaux de

distribution a basse tension — Partie 12: Prescriptions de fonctionnement et méthodes
d’essais?

530.3 (530) Généralités et prescriptions communes

La présente partie de la CEIl 60364 doit permettre de satisfaire aux m
pour assurer la sécurité, aux prescriptions pour assurer un fonctionnement satisfaisant de
I'installation pour l'utilisation prévue, et aux prescriptions apprgpriee$ Naux \conditions
d'influences externes prévisibles. Les matériels doivent étre choi installes_de\fagcon a

530.3.1 (530.1) Les contacts mobiles de tous les
étre couplés mécaniquement de fagon qu'ils s'ou pratiquement ensemble;

et s'ouvrir apres les autres

contacts.

530.3.2 (530.2) Dans les circuits potyphase dispositifs unipolaires ne doivent pas
étre installés dans le conducteur neutre geux concernés en 536.2.2.7.

Dans les circuits monoph % 5 iti i ires ne doivent pas étre installés dans le
conducteur neutre, a i ispasitif a courant différentiel-résiduel satisfaisant aux
regles de l'article 413. C 1e-80it prévu en amont.

ifs assurantlusieurs fonctions doivent satisfaire a toutes les
te corespondant a chacune de ces fonctions.

Dans le schéma TN, les dispositifs de protection contre les surintensités doivent étre choisis
et mis en ceuvre dans les conditions indiquées en 434.2, a l'article 431 et en 533.3 pour les
dispositifs de protection contre les courts-circuits et doivent satisfaire aux prescriptions
de 413.1.3.3.

531.1.2 Schéma TT

A I'étude.

531.1.3 Schéma T
Lorsque les masses sont interconnectées, les dispositifs de protection contre les surintensités

assurant la protection au deuxiéme défaut doivent étre choisis dans les conditions indiquées
en 531.1.1, compte tenu des prescriptions de 413.1.5.5 de la CEl 60364-4-41.

1 A publier. Documents
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IEC 61312-1:1995, Protection against lightning electromagnetic impulse — Part 1: General
principles

IEC 61643-1:1998, Surge-protective device connected to low-voltage power distribution
systems — Part 1: Performance requirements and testing methods

IEC 61643-12, Surge-protective device connected to low-voltage power distribution systems —
Part 1: Performance requirements and testing methods?

530.3 (530) General and common requirements

This part of IEC 60364 shall provide compliance with the measures of prote t|on for safety,

the requirements for proper functioning for intended use of the and the
requirements appropriate to the external influences foreseen. Every ie ¢ sment shall
be selected and erected so as to allow compliance with the rulgs\s i following

530.3.2 (530.2) Except as provided 1
shall not be inserted in the neutral condus

530.3.3 (530.3)
requirements of

In TN systems overedrrent protective devices shall be selected and erected according to the
conditions specified in 434.2 and 431 and in 533.3 for devices for protection against short-
circuit, and shall satisfy the requirements of 413.1.3.3.

531.1.2 TT systems

Under consideration.

531.1.3 IT systems
Where exposed-conductive-parts are interconnected, overcurrent protective devices for

protection in the event of a second fault shall comply with 531.1.1 taking into account the
requirements of 413.1.5.5 of IEC 60364-4-41.

1 To be published. Documents
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531.2 Dispositifs de protection a courant différentiel-résiduel
531.2.1 Conditions générales d'installation

Les dispositifs de protection a courant différentiel-résiduel dans des schémas en courant
continu (d.c.) doivent étre spécifiquement destinés a la détection de courants différentiels
continus et a la coupure des courants du circuit dans des conditions normales et dans des
situations de défaut.

531.2.1.1 Les dispositifs de protection a courant différentiel-résiduel doivent assurer la
coupure de tous les conducteurs actifs du circuit. Dans le schéma TN-S, le conducteur neutre
peut ne pas étre coupé si les conditions d'alimentation sont telles que le conducteur neutre
puisse étre considéré comme étant sGrement au potentiel de la terre.

NOTE Les conditions pour vérifier que le conducteur neutre est sirement au potentieldg la terre sont a I'étude.

N

d'un dispositif de protection a courant différentiel-résiduel.

étre choisis et

a la terre,

531.2.1.3 Les dispositifs de protection a courant différengie
les circuits électriques divisés, de telle maniere que
susceptible de circuler pendant le fonctionnement no

531.2.1.4 Influence des composantes _contir

A I'étude.

531.2.2.1 Lesdi itif ion a courant différentiel-résiduel peuvent comporter ou
non une soukce awvxiiai e tenu des prescriptions de 531.2.2.2.

auxiliaire ne s'owrantypas automatiquement en cas de défaillance de la source auxiliaire est
permise seulement 57 l'une des deux conditions suivantes est satisfaite:

— la protection contre les contacts indirects conformément a 413.1 de la CEl 60364-4-41 est
assurée méme en cas de défaillance de la source auxiliaire;

— les dispositifs sont installés dans des installations exploitées, essayées et vérifiées par
des personnes averties (BA4) ou qualifiées (BA5).

531.2.3 Schéma TN

Si, pour certains appareils ou pour certaines parties d'installation, une ou plusieurs des
conditions énoncées en 413.1.3 ne peuvent pas étre respectées, ces parties peuvent étre
protégées par un dispositif de protection a courant différentiel-résiduel. Dans ce cas, les
masses peuvent ne pas étre raccordées au conducteur de protection du schéma TN
lorsqu'elles sont reliées a une prise de terre dont la résistance est adaptée au courant de
fonctionnement du dispositif de protection a courant différentiel-résiduel. Le circuit protégé
par ce dispositif de protection a courant différentiel-résiduel doit alors étre considéré suivant

le schéma TT et les conditions de 413.1.4 s'appliquent.
Documents
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531.2 Residual current protective devices
531.2.1 General conditions of installation

Residual current protective devices in d.c. systems shall be specially designed for detection
of d.c. residual currents, and to break circuit currents under normal conditions and fault
conditions.

531.2.1.1 A residual current protective device shall ensure the disconnection of all live
conductors in the circuit protected. In TN-S systems, the neutral need not be disconnected if
the supply conditions are such that the neutral conductor can be considered to be reliably at
earth potential.

NOTE The conditions for verification that the neutral conductor is reliably at e eqtial are under

consideration.

531.2.1.2 No protective conductor shall pass through the m
current protective device.

531.2.1.3 Residual current protective devices shall be sO
so subdivided, that any earth-leakage current which
operation of the connected load(s) will be unlike
device.

ectur during normal
ssary tripping of the

NOTE Residual current protective devices
rated operating current.

531.2.1.4 Influence of d.c. compone

Under consideration.

531.2.1.5 The use of|avesidual cdrre e device associated with circuits not having
a protective conducton,_ evénN grating residual current does not exceed 30 mA,
shall not be con 3 y ) eight for protection against indirect contact.

operating automaticatly in the case of failure of the auxiliary source is permitted only if one of
the two following conditions is fulfilled:

— protection against indirect contact according to 413.1 of IEC 60364-4-41 is ensured even
in the case of failure of the auxiliary supply;

— the devices are installed in installations operated, tested and inspected by instructed
persons (BA4) or skilled persons (BAb).

531.2.3 TN systems

If for certain equipment or for certain parts of the installation, one or more of the conditions
stated in 413.1.3 cannot be satisfied, those parts may be protected by a residual current
protective device. In this case, exposed-conductive-parts need not be connected to the TN
earthing system protective conductor, provided that they are connected to an earth electrode
affording a resistance appropriate to the operating current of the residual current protective
device. The circuit thus protected is to be treated as a TT system and 413.1.4 applies.
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Si, toutefois, il n'existe pas de prise de terre électriquement distincte, le raccordement des
masses au conducteur de protection doit étre effectué en amont du dispositif de protection a
courant différentiel-résiduel.

531.2.4 Schéma TT

Si une installation est protégée par un seul dispositif de protection a courant différentiel-résiduel,
celui-ci doit étre placé a l'origine de l'installation, a moins que la partie d'installation comprise
entre l'origine et le dispositif satisfasse a la mesure de protection par emploi de matériel de la
classe Il ou par isolation équivalente (voir 413.2).

NOTE Lorsque l'installation comporte plusieurs origines, cette prescription s'applique a chaque origine.

531.2.5 Schéma IT

Lorsque la protection est assurée par un dispositif de protection a ¢cg entiekrésiduel
et si la coupure au premier défaut n'est pas envisagée, le courant d £ i re pas
le fonctionnement du dispositif doit étre au moins égal au courg premier
défaut d'isolement a la terre, d'impédance négligeable, affectan phase

531.3 Contrdleurs d'isolement

NOTE Un contrdleur d’'isolement peut fonctionner avec un tem

Un contréleur d'isolement prévu confgrmé .1/5. t un>dispositif qui surveille de
fagon continue l'isolement d'une i ali destiné a signaler toute
réduction importante du niveau d'isolemn : n de permettre d'en trouver la
cause avant qu'un deuxiéme défaut ne 8 ise tant ainsi la coupure de l'alimentation.

oU installés de maniére qu'il ne soit possible
d'un outil.

d'en modifier le r? lage
f

532 Dispositifs’ge p
A I'étude.

NOTE Dans l'at thpeut & a erence a 422.3.10 de la CEI 60364-4-42 et a 705.422 de la CEl 60364-7-705.

533 DispqQ § tection contre les surintensités

533.1 Dispositions générales

533.1.1 Les socles de coupe-circuit utilisant des porte-fusibles a vis doivent étre connectés
de fagon que le contact central se trouve du c6té de I'origine de l'installation.

533.1.2 Les socles de coupe-circuit utilisant des porte-fusibles a broches doivent étre
disposés de maniere a exclure la possibilité d'établir avec un porte-fusible des contacts entre
piéces conductrices appartenant a deux socles voisins.

533.1.3 Les fusibles dont les éléments de remplacement sont susceptibles d'étre enlevés ou
remplacés par des personnes autres qu'averties (BA4) ou qualifiées (BA5) doivent étre d'un
modéle conforme aux prescriptions de sécurité de la CEl 60269-3.

Les fusibles ou les ensembles comportant des éléments de remplacement susceptibles d'étre
enlevés ou remplacés seulement par des personnes averties (BA4) ou qualifiées (BAD),
doivent étre installés de telle maniére qu'il soit assuré que les éléments de remplacement
peuvent étre retirés ou mis en place sans risque de contact fortuit avec les parties actives.
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If, however, no separate earth electrode exists, connection of the exposed-conductive-parts to
the protective conductor needs to be made on the source side of the residual current
protective device.

531.2.4 TT systems

If an installation is protected by a single residual current protective device, this shall be
placed at the origin of the installation, unless the part of the installation between the origin
and the device complies with the requirement for protection by the use of class Il equipment
or equivalent insulation (see 413.2).

NOTE Where there is more than one origin, this requirement applies to each origin.

531.2.5 |IT systems

Where protection is provided by a residual current protective ¢géw
following a first fault is not envisaged, the residual non-operating &
be at least equal to the current which circulates on the firg
impedance affecting a phase conductor.

531.3 Insulation monitoring devices

NOTE Insulation monitoring devices may operate with an appfoprigté)respogse tim

An insulation monitoring device prow i ithr 413.1.5.4 is a device
continuously monitoring the insulatiof of & i i ion? It is intended to indicate a
significant reduction in the insulation NeveN ok the\installati to allow the cause of this

reduction to be found before the occurre fault, and thus avoid disconnection of
the supply.

Accordingly, it is set at a galu 612.3 of IEC 60364-6-61 appropriate to
the installation concerned.

Insulation monitoying devi S esigned or installed that it shall be possible to
modify the settiy G » .

533 Devices drotection against overcurrent

533.1 General requirements

533.1.1 Fuse bases using screw-in fuses shall be connected so that the centre contact is on
the supply side of the fuse base.

533.1.2 Fuse bases for plug-in fuse carriers shall be arranged so as to exclude the
possibility of the fuse carrier making contact between conductive parts belonging to two
adjacent fuse bases.

533.1.3 Fuses having fuse-links likely to be removed or placed by persons other than
instructed (BA4) or skilled persons (BA5), shall be of a type which complies with the safety
requirements of IEC 60269-3.

Fuses or combination units having fuse-links likely to be removed and replaced only by instructed
persons (BA4) or skilled persons (BA5), shall be installed in such a manner that it is ensured
that the fuse-links can be removed or placed without unintentional contact with IiveBarts.
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533.1.4 Les disjoncteurs dont la manceuvre peut étre assurée par des personnes autres
qu'averties (BA4) ou qualifiées (BA5) doivent étre congus ou installés de maniére qu'il ne soit
pas possible de modifier le réglage de leurs relais de surintensités sans une action volontaire
nécessitant I'usage d'une clé ou d'un outil, et entrainant des traces visibles du réglage.

533.2 Choix des dispositifs de protection des canalisations contre les surcharges

Le courant nominal (ou de réglage) du dispositif de protection doit étre choisi conformément
a433.1.

NOTE Dans certains cas, pour éviter des fonctionnements intempestifs, les valeurs de courants de créte des
charges sont a prendre en considération.

Dans le cas de charges cycliques, les valeurs de I, et de |, doivent étre eS sur la base

des valeurs de /g et de /; pour charges constantes thermiquement équi

ou
Ig est le courant d'emploi de la canalisation;

I, estle courant admissible de la canalisation;

In estle courant nominal du dispositif de protection;

I

L'application des regles de la CEl 60364~ ~ ~circuits de durée au plus égale
de 5 s doit tenir compte des conditions/mini imnales de court-circuit.

Lorsque la norme relativ
assigné en service et
de protection d'aprés

maximales. Les gonditi
choix du dlspoe
lorsque le dispositif d

spécifie a la fois un pouvoir de coupure
ultime, il est admis de choisir le dispositif
Itime pour les conditions de court-circuit
de linstallation peuvent, toutefois, justifier le
pouvoir de coupure en service, par exemple
a l'origine de l'installation.

Le présent article dorine des indications relatives a la limitation de tension pour obtenir une
coordination de l'isolement selon la CEI 60364-4-43 et la CEI 60664-1.

Le présent article donne des prescriptions relatives a I'installation et au choix des parafoudres
dans les installations des béatiments afin d'obtenir une limitation des surtensions transitoires
d'origine atmosphérique transmises par les réseaux de distribution et contre les surtensions
de manoeuvre créées par les matériels de l'installation.

534.2 Mise en ceuvre de parafoudres dans les installations des batiments
534.2.1 Si prescrits ou différemment spécifiés en conformité avec la CEl 60364-4-44, les

parafoudres doivent étre installés a proximité de l'origine de l'installation ou dans le tableau
général de distribution le plus proche de I'origine de I'installation.

NOTE 1 Dans certains cas, afin d'obtenir une protection totale de I'installation, des parafoudres complémentaires,
qui ne sont pas pris en considération dans cette section, peuvent étre nécessaires.

NOTE 2 Des parafoudres installés en tout autre point de l'installation peuvent également assurer une protection
suffisante.
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533.1.4 Where circuit-breakers may be operated by persons other than instructed persons
(BA4) or skilled persons (BA5), they shall be so designed or installed that it shall not be possible
to modify the setting of the calibration of their overcurrent releases without a deliberate act
involving the use of a key or tool, and resulting in a visible indication of their setting or calibration.

533.2 Selection of devices for protection of wiring systems against overloads

The nominal current (or current setting) of the protective device shall be chosen in
accordance with 433.1.

NOTE In certain cases, to avoid unintentional operation, the peak current values of the loads have to be taken
into consideration.

In the case of a cyclic load, the values of /, and /> shall be chosen on the Qf values of Ig
and /; for the thermally equivalent constant load
where

Iz is the current for which the circuit is designed;

I; is the continuous current-carrying capacity of the cable;

In is the nominal current of the protective device;

I, is the current ensuring effective operation of

breaking capacity, an
select the protective d
maximum short-

to select the prot

This clause contains provisions for the application of voltage limitation to obtain an insulation
coordination according to IEC 60364-4-43 and IEC 60664-1.

This clause gives the requirements for the erection and selection of surge protective devices
of installations of buildings to obtain a limitation of transient overvoltages of atmospheric
origin transmitted by the supply distribution system and against switching overvoltages
generated by the equipment within the installation.

534.2 Erection of surge protective devices in building installations

534.2.1 When required or otherwise specified in accordance with IEC 60364-4-44, surge
protective devices shall be installed near the origin of the installation or in the main
distribution assembly, closest to the origin of the installation.

NOTE 1 In some cases, in order to obtain complete protection of the installation, additional surge protective
devices, which are not considered in this part, may be necessary.

NOTE 2 Surge protective devices located elsewhere in the installation may also provide sufficient prB ection.
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534.2.2 Si prescrits ou différemment spécifiés en conformité avec la CEl 60364-4-44, les
parafoudres doivent étre installés (voir aussi les annexes A, B et C):

— si le conducteur neutre est relié a la terre a I'origine de l'installation ou a sa proximité, ou
si le conducteur neutre n'est pas distribué:

e entre chaque conducteur de phase non relié a la terre et soit la borne principale de
terre, soit le conducteur principal de protection, suivant le chemin le plus court;

— sile conducteur neutre n'est pas relié a la terre a 'origine de l'installation ou a sa proximité:

« entre chaque conducteur de phase et, soit la borne principale de terre, soit le
conducteur principal de protection, et

« entre le conducteur neutre et, soit la borne principale de terre,

différentiel.

534.2.3 Choix des parafoudres

534.2.3.2 Les ou
surtensions tempocdipe
534.2.3.3 Les
complémentaire

installé & 'origine d’'une installation électrique alimentée par
blique, son courant assigné de décharge ne doit pas étre inférieur
a 5 kA.

NOTE 2 En présence d'un paratonnerre, le courant assigné de décharge sera notablement plus élevé et une
évaluation conduira au choix d'un courant de décharge assigné du parafoudre plus élevé. Pour d'autres
informations se référer a la CEI 61643-12.

534.2.3.5 Le niveau de protection du parafoudre doit étre choisi comme indiqué en 443.3.2
de la CEl 60364-4-44.

NOTE 1 |l peut étre nécessaire de tenir compte du niveau de tenue aux surtensions de certains matériels.

NOTE 2 Des parafoudres complémentaires peuvent étre nécessaires, placés plus pres d’'un matériel sensible s’ils
ne font pas déja partie de ce matériel.

534.2.3.6 La présence possible d’autres parafoudres en cascade dans l'installation doit étre
prise en considération. Les constructeurs de parafoudres doivent indiquer, dans leur documen-
tation, les mesures a prendre pour faciliter leur coordination mutuelle, en particulier pour les
parafoudres d'un niveau de protection différent de celui prévu a l'origine de linstallation
électrique et destinés a protéger des matériels comportant des circuits électroniques sensibles.
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